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Désirée 
Zenit letto, bed, lit, bet, cama: design R&S Désirée 

Kara tavolino, coffee table, table basse, cafétisch, mesita: design Marc Sadler
Gesto Controllato tappeto, rug, tapi, teppich, alfombra
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Letto Blo 118,
importante testiera 
dalle raffinate e 
contemporanee 
geometrie
Blo 118 bed, a large headboard 
with refined contemporary lines. 

Lit Blo 118, tête importante aux 
géométries raffinées et contemporaines. 

Bet Blo 118, Auffallendes Kopfteil mit 
edlen und zeitgemäßen Geometrien. 

Cama Blo 118 grande cabecero de 
geometrías elegantes y contemporáneas.
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Désirée 
Blo 118 letto, bed, lit, bet, cama: design Roberto Gobbo 

Lov Trend poltrona, armchair, fauteuil, sesset, butaca: design R&S Désirée
Linear pouf, pouf, pouf, pouf, pouf: design R&S Désirée
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Blo 84 design Roberto Gobbo
Lineare ed equilibrato il letto Blo presenta un design minimale, struttura e testiera imbottita sfoderabile. 

The Blo bed is linear and well-balanced and features minimal design with a padded headboard and removable cover.
Linéaire et équilibré, le lit Blo présente un design minimal, une structure et une tête rembourrée déhoussable.

Das lineare und wohlproportionierte Bett Blo präsentiert minimales Design, Korpus und gepolstertes Kopfteil sind abziehbar.
La cama Blo lineal y equilibrada presenta un diseño minimalista, estructura y cabecero acolchado desenfundable.

Alun design R&S Désirée
Elegante e pregiata lavorazione della pelle per il giroletto e la testiera del letto con box. Dettagli curati e di classe come la cordonatura sulla testiera.

Beautifully processed leather for the bed frame and headboard of this bed with storage box. Details like the cord trim give a touch of class to this headboard.
Travail élégant et raffiné du cuir pour le cadre et la tête du lit avec box. Détails raffinés et de classe comme la rainure sur la tête.

Das Leder für den Bettrahmen und das Kopfteil des Bettes mit Bettkasten weist eine Verarbeitung auf. Details wie die Zierschnüre am Kopfteil zeugen von Sorgfalt und Klasse.
Precioso trabajo de la piel para el borde de la cama y el cabecero de la cama con contenedor. Detalles esmerados y de clase como el reborde en el cabecero.

Alun up design R&S Désirée
Uno straordinario impatto scenico grazie ad una testiera importante e raffinata, caratterizzata da una classica cordatura verticale. 

A classical vertical cord trim gives a true wow effect to this large refined headboard.
Un impact scénographique extraordinaire grâce à une tête importante et raffinée, caractérisée par une rainure verticale classique.

Ein außergewöhnlich szenischer Effekt entsteht durch das imposante und erlesene Kopfteil, das sich durch die klassische vertikale Zierschnüre auszeichnet.
Un extraordinario impacto escénico gracias a un cabecero grande y elegante, caracterizado por un clásico reborde vertical.

beds_lits_betten_camas 
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Blo 118 design Roberto Gobbo
La dimensione generosa della testiera del letto Blo dona importanza, stile e rigorosità. 
The generous dimensions of the Blo bed head make it important, stylish and austere.

La dimension généreuse de la tête du lit Blo confère une importance, du style et de la rigueur.
Das großzügig dimensionierte Kopfteil verleiht dem Bett Blo Ausdruckskraft, Stil und Strenge.
Las amplias dimensiones del cabecero de la cama Blo dan importancia, estilo e rigurosidad.

Chance up design Marc Sadler
Testiera trapuntata importante e preziosa, piedini alluminio lucido. 

This large attractive quilted headboard features and feet polished aluminium.
Tête matelassée importante et précieuse, pieds aluminium brillant.

Gesteppte Kopfteil auffallendes und hochwertiges, Füßen aus glanzendem aluminium.
Cabecero pespunteado grande y precioso, patas aluminio pulido.

Chance design Marc Sadler
Il design è protagonista grazie alla trapuntatura, testiera interamente sfoderabile tramite bottoni automatici. 

Design is the star of this bed with quilting and press studded fully removable covers.
Le design est protagoniste grâce au matelassée, tête entièrement déhoussable grâce à des boutons automatiques.

Das Design wird dank der gesteppten zum Protagonisten, das Kopfteil ist mit Hilfe von Druckknöpfen vollständig abziehbar.
El diseño es el protagonista gracias al los pespunteado, cabecero totalmente desenfundable mediante botones automáticos.
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Freemood design R&S Désirée
L’esclusività del movimento delle testiere rivoluziona il modo di concepire il letto: leggere, fare colazione e guardare la TV.

The exclusive movement of the headboards revolutionizes the concept of a bed: you can read, have breakfast and watch TV.
L’exclusivité du mouvement des têtes révolutionne la façon de concevoir le lit: lire, prendre le petit déjeuner et regarder la TV.

Das exklusive verstellbare Kopfteil revolutioniert das Verständnis von Bett: lesen, frühstücken und fernsehen.
La exclusividad del movimiento de los cabeceros revoluciona el modo de concebir la cama:  leer, desayunar y mirar la televisión.

Dedalo design Simone Micheli e R&S Désirée
L’elegante design della testiera trapuntata e la morbidezza delle imbottiture donano armonia alle linee razionale e al design rigoroso.

An elegantly designed quilted headboard and soft padding impart harmony to the rational lines of this austere style. 
Design élégant de la tête matelassée et la souplesse des rembourrages confèrent de l’harmonie aux lignes rationnelles et au design rigoureux.
Das elegante Design des gesteppten Kopfteils und die weiche Polsterung verleihen den rationalen Linien und dem strengen Design Harmonie.

El diseño elegante del cabecero pespunteado y la suavidad de los acolchados proporcionan armonía a las líneas funcionales y al diseño riguroso.

Dedalo up design Simone Micheli e R&S Désirée
Straordinaria qualità estetica grazie alla testiera trapuntata e al rivestimento decò in tessuto e pelle.
Extraordinary good looks thanks to the quilted headboard and decò covers in fabric and leather.

Qualité esthétique extraordinaire grâce à la tête matelassée et au revêtement déco en tissu et cuir.
Für besonders ansprechende Optik sorgen das gesteppte Kopfteil und der dekorative Bezug aus Stoff und Leder.

Calidad estética extraordinaria gracias al cabecero pespunteado y al tapizado decò de tejido y piel.

beds_lits_betten_camas 
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Kubic 24 design Roberto Gobbo e R&S Désirée
Un design lineare che dona un’immagine minimale ed elegante contraddistinta dalla struttura e la testiera imbottita sfoderabile.
Linear design imparts an elegant minimal image distinguished by the structure and padded headboard with removable cover.

Un design linéaire qui donne une image minimale et élégante qui se distingue par la structure et la tête rembourrée déhoussable.
Das lineare Design verleiht ein minimalistisches und elegantes Erscheinungsbild, das sich vom Korpus und dem gepolsterten abziehbaren Kopfteil abhebt.

Un diseño lineal que crea una imagen minimalista y elegante distinguida por la estructura y el cabecero acolchado desenfundable.

Isabell design Roberto Semprini
Forme organiche e originali dalla spiccata personalità per testiera e giroletto.
Original organic shapes give personality to this headboard and bed frame.

Des formes organiques et originales à la personnalité affirmée pour la tête et le cadre.
Die organischen und originellen Formen von Kopfteil und Bettrahmen sorgen für eine ausgeprägte Persönlichkeit.

Formas orgánicas y originales de personalidad marcada para el cabecero y el borde de la cama.

Lacoon design Jai Jalan
Spiccata personalità grazie alla sua forma avvolgente. Disponibili come optional i tavolini rotanti in laccato opaco bianco, avorio, selce e nero.

The enveloping shape exudes personality. Matt white, flint, ivory and black lacquered occasional tables available as options.
Une personnalité affirmée grâce à sa forme enveloppante. Disponibles avec en option des tables basses roulantes en laqué mat blanc, ivoire, silex et noir.

Ausgeprägte Persönlichkeit, dank anschmiegsamer Formen. Als Option sind Drehtische in Lack Matt Weiß, Elfenbein, Selce oder Schwarz erhältlich.
Personalidad marcada gracias a su forma envolvente. Las mesitas giratorias de lacado opaco blanco, marfil, sílex y negro están disponibles como accesorios.
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Platz design R&S Désirée
Informali cuscini di testiera con cucitura a vista. La struttura in alluminio spazzolato o rivestita in cuoio, conferisce leggerezza. 

Informal headboard cushions with decorative stitching.  Structure in brushed aluminium or leather upholstered.
Des coussins de tête informels avec couture visible. La structure en aluminium brossé ou revêtu en cuir donne de la légèreté.

Kopfteil mit informellen Kissen mit Sichtnaht. Der Korpus aus gebürstetem Aluminium oder mit Lederbezug verleiht Leichtigkeit.
Cojines informales de cabecero con costura a la vista. La estructura de aluminio cepillado o tapizada de cuero, proporciona ligereza.

Lov R&S Désirée
Design naturale per un letto accogliente con box contenitore. Suggestiva lavorazione della testiera con cucitura a vista.

Natural design for this cosy bed with storage box.  Attractive headboard with visible stitching.
Design naturel pour un lit accueillant avec box de rangement. Travail suggestif de la tête avec couture visible.

Natürliches Design für ein gemütliches Bett mit Bettkasten. Eindrucksvolle Verarbeitung des Kopfteils mit Sichtnaht.
Diseño natural para una cama confortable con contenedor. Trabajo sugestivo del cabecero con costura a la vista.

Ozium design Roberto Gobbo e R&S Désirée
Due grandi cuscini in morbida piuma si adagiano in modo naturale conferendo al letto una linea formale. Preziosa cucitura a vista tono su tono. 

Two large soft feather cushions arranged naturally on the bed give a formal line.  Attractive visible same-colour stitching.
Deux grands coussins en plume souple s’adaptent de façon naturelle en conférant au lit une ligne formelle. Une couture précieuse visible ton sur ton.
Zwei große Kissen aus weichen Daunen schmiegen sich natürlich an das Bett und verleihen ihm eine formale Linie. Hochwertige Sichtnaht Ton in Ton.

Dos amplios cojines de pluma se colocan de modo natural confiriendo a la cama una línea formal. Costura preciosa a la vista tono sobre tono.

beds_lits_betten_camas 
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Vanity design R&S Désirée
Testiera elegante, rassicurante e avvolgente, composta da due morbidi e grandi cuscini dove abbandonarsi comodamente. 

A cosy, elegant and comfortable headboard, comprising two large soft cushions on which to recline in comfort.
Tête élégante, réconfortante et enveloppante, composée de deux coussins grands et souples où s’abandonner confortablement.

Elegantes, beruhigendes und anschmiegsames Kopfteil, bestehend aus zwei weichen und großen Kissen für eine angenehme Ruhe.
Cabecero elegante, confortable y envolvente, constituido por dos cojines grandes y suaves donde abandonarse cómodamente.

Tuliss design Jai Jalan
Protagonista l’andamento curvilineo e sinuoso della testiera. La struttura imbottita, con al suo interno la rete in metallo ortopedica. Base in metallo cromato. 

This headboard features curves and sinuous lines.  The padded structure houses a chromed metal orthopaedic base.
La forme curviligne et sinueuse de la tête est protagoniste. La structure rembourrée, avec à l’intérieur, le sommier en métal orthopédique. Base en métal chromé.
Kurvenförmige und geschwungene Verlauf des Kopfteils. Gepolsterter Korpus mit innenliegendem orthopädischem Metallrost. Gestell aus verchromtem Metall.

Desarrollo curvilíneo y sinuoso del cabecero. La estructura acolchada, que tiene en su interior el somier de metal ortopédico, Base de metal cromado.

Shellon design Setsu & Shinobu Ito
La morbida e sinuosa testiera con rivestimento a “pieghe” irregolari trapuntate, esalta la leggerezza del giroletto, inclinato verso l’interno.

A soft sinuous headboard with irregular quilted pleat upholstery exalts the airy style of the bed frame, which inclines inwards.
La tête souple et sinueuse avec revêtement en “plis” irréguliers matelassés, exalte la légèreté du cadre, incliné vers l’intérieur.

Das weiche und geschwungene Kopfteil mit Bezug mit unregelmäßigen gesteppten “Falten” betont die Leichtigkeit des nach innen geneigten Bettrahmens.
El cabecero suave y sinuoso con tapizado con “pliegues” irregulares pespunteados, acentúa la ligereza del borde de la cama, inclinado hacia el interior.
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Zenit design R&S Désirée
Volumi equilibrati e lineari per un letto contemporaneo caratterizzato dal design essenziale della testiera, struttura imbottita sfoderabile.

Well-balanced linear volumes for a contemporary bed with uncluttered headboard, padded structure and removable covers.
Des volumes équilibrés et linéaires pour un lit contemporain caractérisé par le design essentiel de la tête, structure rembourrée déhoussable.

Lineare Volumen für ein zeitgemäßes Bett, das sich durch das essentielle Design des Kopfteils und den gepolsterten abziehbaren Korpus auszeichnet.
Volúmenes equilibrados y lineales para una cama contemporánea caracterizada por el diseño sobrio del cabecero, estructura acolchada desenfundable.

Lino Provenza_Raso di cotone_Cotone Melange
Set di biancheria e di accessori coordinati: lenzuola, copriletto, copripiumino, cuscini, plaid in vari tessuti e colorazioni. 

Bed linen and coordinated accessory sets: sheets, bedspreads, duvet covers, pillows and car rugs in different fabrics and colour schemes.
Set de linge et accessoires coordonnés: draps, dessus de lit, housses de couette, oreillers, plaids dans différents tissus et colorations.
Bettwäsche-Set und passendes Zubehör: Betttücher, Tagesdecken, Bettbezüge, Kissen, Plaids in verschiedenen Stoffen und Farben.

Juego de ropa de cama y accesorios coordinados:  sábanas, cubrecama, cubre edredón, cojines, mantas en distintos tejidos y colores.

beds_lits_betten_camas 
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Piano ortopedico
Piano in multistrato di pioppo con fessure di areazione.

Base in poplar multi-plywood with airing slots.
Planche en multiplis de peuplier avec fentes d’aération.

Platte aus Pappel-Mehrschichtenholz mit Belüftungsschlitzen.
Tablero de madera multicapa de álamo con hendiduras de aireación.

Rete in metallo anatomica
Profilo in metallo verniciato. Doghe anatomiche in multistrato di faggio con cursori di regolazione della rigidità.

Painted metal frame. Anatomical multi-plywood beech slats with size-adjusting sliders.
Profilé en métal laqué. Lattes anatomiques en multiplis de hêtre, avec curseurs de réglage de fermeté.

Rahmenprofil aus lackiertem Metall. Anatomische Leisten aus Buchen-Mehrschichtenholz mit verstellbaren Härtegradreglern.
Perfil de metal pintado. Lamas anatómicas en madera multicapa de haya, con regulación de firmeza.

Rete in legno anatomica
Rete in multistrato di faggio. Portadoghe anatomici e cursoni di regolazione della taglia.

Anatomical multi-plywood beech slats with size-adjusting sliders.
Sommier à lattes anatomiques en multiplis de hêtre, avec curseurs de réglage de fermeté.

Lattenrost mit anatomischen Leisten aus Buchen-Mehrschichtenholz mit verstellbaren Härtegradreglern.
Somier con lamas anatómicas en madera multicapa de haya, con regulación de firmeza.
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Dabliu design Setsu & Shinobu Ito
Tavolini e appendiabito-libreria dalla leggera struttura poliedrica.

Coffee tables and coat rack-bookcase with an airy versatile structure.
Tables basses et porte-manteaux-bibliothèque à la structure polyédrique légère.
Beistelltische, Kleiderständer-Bücherregal mit leichtem und vielseitigem Gestell.

Mesitas y colgador de ropa-librería de ligera estructura múltiple.

Linear design R&S Désirée
Comodi e funzionali pouf rivestiti in tessuto e pelle sfoderabile.

Comfortable functional poufs with removable fabric or leather upholstery.
Poufs confortables et fonctionnels revêtus en tissu et cuir déhoussable.

Bequeme und funktionale Poufs mit abziehbarem Bezug aus Stoff und Leder.
Puffs cómodos y funcionales tapizados de tejido y de piel desenfundable.

Easy design R&S Désirée
Forme geometriche diverse per i morbidi pouf in tessuto o pelle.

Diverse geometrical shapes for soft poufs upholstered in fabric or leather.
Formes géométriques différentes pour les poufs moelleux en tissu ou cuir.  
Poufs aus Stoff oder Leder mit unterschiedlichen geometrischen Formen.
Formas geométricas diferentes para los puffs suaves de tejido o de piel.

Glow-In design Marc Sadler
Forme geometriche pure unite alla forte matericità del legno.

Pure shapes come together with the marked texture of wood.
Formes géométriques pures unies au caractère matérique fort du bois.

Geometrische Formen gepaart mit der ausgeprägten Materialoptik von Holz.
Formas geométricas puras unidas con la fuerte calidad matérica de la madera.

Kara design Marc Sadler
Tavolini in diverse misure caratterizzati da piani circolari in vetro.

Coffee tables in different sizes featuring circular glass tops.
Tables basses dans différentes dimensions, avec plateaux circulaires en verre.
Beistelltische in verschiedenen Größen mit runden Tischplatten aus Glas.
Mesitas de distintas medidas caracterizadas por sobres circulares de cristal.

accessories_compléments_zusatzelemente_complementos 
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Dabliu-In design Setsu & Shinobu Ito
Tavolini rotondi con struttura in metallo nichel argento o verniciato bronzo.
Round coffee tables in metal with a nickel, silver or bronze varnished finish.
Tables basses rondes avec structure en métal nickel argent ou verni bronze.

Runde Beistelltische mit Gestell aus vernickeltem Metall in Silber oder lackiert Bronze.
Mesitas redondas con estructura de metal, níquel, plata o pintado bronce.
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Marilyn design Marc Sadler
Design caratterizzato da sfaccettature come un diamante.

Design featuring diamond-type faceting.
Design caractérisé par des facettes comme un diamant.

Facettenreiches Design wie ein Diamant.
Diseño caracterizado por facetas como un diamante.

Stripe design R&S Désirée
Maxipouf in pelle o in tessuto, dotato di cerniera a vista.

Maxi pouf in leather or fabric with a visible zipper.
Maxipouf en cuir ou en tissu, doté d’une fermeture éclair visible.

Maxipouf au Leder oder aus Stoff, mit sichtbarem Reißverschluss.
Maxipuff de piel o de tejido, provisto de bisagra a la vista.

Zerocento design R&S Désirée
L’eleganza è finemente compiuta dal taglio a 30° degli spessori. 

Elegance is complete with 30° cut thicknesses.
L’élégance est finement représentée par la coupe à 30° des épaisseurs.
Vollendete Eleganz durch den delikaten 30°-Schnitt der Wandstärken.

La elegancia es perfectamente realizada por el corte de 30° de los espesores.
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rugs_tapis_teppich_alfombras

                     TAPPETI by

Omaggio a Picasso 
Tappeto ispirato all’opera dell’artista Giorgio Celiberti, lavorazione velluto H.16 mm, 100% lana Nuova Zelanda.

Rug inspired by works of art by Giorgio Celiberti, velvet finish H.16 mm, 100% New Zealand wool.
Tapis inspiré par l’œuvre de l’artiste Giorgio Celiberti, travail velours H.16 mm, 100% laine Nouvelle Zélande

Teppich nach dem Werk des Künstlers Giorgio Celiberti, Kurzhaarflor H.16 mm, 100% Neuseelandwolle.
Alfombra extraída del trabajo del artista Giorgio Celiberti, trabajo de terciopelo de 16 mm de alto, 100% lana de Nueva Zelanda.

Baobab
Ispirazione dal mondo vegetale per i tappeti in lana e lino con lavorazione bouclè H.20 mm e dai colori fortemente naturali.

The vegetable world provides inspiration for these H.20 mm rugs in bouclé wool and linen in natural colours.
Inspiration au monde végétal pour les tapis en laine et lin avec travail bouclé H.20 mm et aux couleurs fortement naturelles.

Die Teppiche aus Wolle und Leinen mit Bouclé-Verarbeitung H.20 mm in besonders natürlichen Farben inspirieren sich an der Pflanzenwelt.
Inspiración desde el mundo vegetal para las alfombras de lana y de lino con trabajo bouclé de 20 mm de alto y de colores muy naturales.

Gesto Controllato 
Collezione di tappeti liberamente ispirata all’opera dell’artista Pope, lavorazione velluto H.15 mm e bouclè H.14 mm.

Collection of rugs freely inspired by works of art by Pope, velvet finish H.15 mm and bouclé finish H.14 mm.
Collection de tapis librement inspirée par l’oeuvre de l’artiste Pope, travail velours H.15 mm et  bouclé H.14 mm.

Teppichkollektion frei nach dem Werk des Künstlers Pope, Kurzhaarflor H.15 mm und Bouclé-Verarbeitung H.14 mm.
Colección de alfombras libremente extraída del trabajo del artista  Pope, trabajo de terciopelo de 15 mm de alto y bouclé de14 mm de alto.
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Tasman
Elegante ed originale collezione di tappeti lavorata a ricciolo H.12 mm composta al 100% in lana naturale.

Elegant collection of original curly rugs H.12 mm, made of 100% natural wool.
Collection élégante et originale de tapis travaillés en bouclettes H.12 mm composées à 100% de laine naturelle.

Elegante und originelle Teppichkollektion Schlingenware H.12 mm, aus 100% Naturwolle.
Colección elegante y original de alfombras con trabajo bouclé de 12 mm de alto constituida al 100% por lana natural.

Struttura Luce
Collezione di tappeti liberamente ispirata all’opera dell’artista Finzi, lavorazione velluto H.16/20 mm e bouclè H.20/24 mm.

Collection of rugs freely inspired by works of art by Finzi, velvet finish H.16/20 mm and bouclé finish H.20/24 mm.
Collection de tapis librement inspirée par l’œuvre de l’artiste Finzi, travail velours H.16/20 mm et bouclé H.20/24 mm.

Teppichkollektion frei nach dem Werk des Künstlers Finzi, Kurzhaarflor H.16/20 mm und Bouclé-Verarbeitung H.20/24 mm.
Colección de alfombras  libremente extraída del trabajo del artista Finzi, trabajo de terciopelo de 16 /20 mm de alto y bouclé de 20/24 mm de alto.
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